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CHRISTIAN HABICHT

Iasos und Samothrake
in der Mitte des 3.Jahrhunderts v. Chr.*

Die karische Stadt Iasos ist reich an archiologischen Funden und an Inschriften.!
Eine interessante, bisher aber nur ganz unzulinglich bekannte Inschrift aus der
Stadt soll hier besprochen werden. Vor einhundert Jahren hat THEODORE REINACH
neben anderen Inschriften aus [asos auch Bruchstiicke eines Dekrets von 14 Zeilen
bekanntgemacht, das er auf einer langen Marmorplatte im Museum von Istanbul ge-
funden hatte. Er gibt an, daf§ der Stein eine recht ordentliche Schrift der hellenisti-
schen Zeit, allerdings in starker Verwitterung, zeige und dafl der Abklatsch fiir die
Entzifferung nicht hilfreich gewesen sei.? ReinacH hat nur die zweite Zeile voll-
stindig lesen konnen, den weiterhin gelesenen Resten jedoch nur wenig abgewon-
nen. Nach der Wiedergabe des von ihm Gelesenen in Majuskeln bemerkt er, daf} es
sich um ein Proxeniedekret zu Ehren fremder Theoren, vielleicht um das Dekret
einer fremden Stadt fiir aus Iasos gekommene Theoren handele, das dieser Stadt
dann mitgeteilt worden sei. Er duffert keine Vermutung, um welche beschlieflende
Gemeinde es sich handeln kdnne. Sein Text hat folgendes Aussehen:

----- AEIZIAZQ . . . ... ATAGHITYXHI
TONTTOAEQNAMOOTEPQONAEAOXOAITQIAHMOIAEXEZOAI
- THNOYZIANKAITHNANAPXHN . . ..

........... ONTA . .......
5....MENA...TOYXIA. .. A...Y....
YZQIKAIENAINEZAI . .. . . ..
. STEpANQIAIONYZIQN . . . . . 20 ZEBEIAZENEKEN
.- .- OYZKAIEYNOIAZTHZ . . .. ... ENAINEZAIAH - - .

.. .-MAPATETENHMENOYZOEQPOYX . . . . . ..

* Geringfiigig veranderte Fassung eines zunichst in russischer Sprache in Vestnik Drevnei
Istorii 206, 1993, 38-42, erschienenen Beitrags.

! Eine Ubersicht tiber Funde und Forschungen gibt der Band Studi su Idsos di Caria, 1985
(Supplement zu Bollettino d’arte 31-32). Dort S. XI-XIII eine wertvolle Bibliographie. Die
Inschriften sind gesammelt von W.BLOMEL, Die Inschriften von Iasos, 2 Bande 1985.

2 REG 6, 1893, 156-157 Nr.2: «Sur une longue plaque de marbre. Assez bons caractéres
d’époque alexandrine tres effacés. Lestampage ne donne presque rien et M. Joubin n’a pas pu
retrouver la pierre.»
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10. ..... .. KAl. .. AYTOYZ .. ...
..... NANTQNQNKAIOIAAAOI moXiza ou mpiEevor
xa dvaypdae ad TONTAONOMATAEIZTHNZ = Anv? . . . AAIZAIAY
....... ANAAQMA ..

Einige Erganzungen hat Louls ROBERT im Jahre 1927 gegeben,’ in den Zeilen 1-2
AryaiiL Ty [ral £l cwneion xal evtuyion] TV mOlewv dupotéowv sowie die fol-
gende Herstellung der Zeilen 6-9: émawéoo [8¢ 1OV dfjuov ToV -- »al otedpavdoo
avTOV YELOML OJtedavml Atovuolwv [Teaywidols Tl aydvl] evoefeiag Evexev [tijg
7QOG Tovg Belovg xal evvolag Thg [eog TV TOM]" Emarvéoon 8[¢ xal Tovg] mapaye-
YEVIUEVOUS BEwQOUG.

In seiner neuen Ausgabe des Textes, Inschriften von Iasos 72, hat W.BLUMEL
diese Erginzungen Uibernommen und im Vertrauen auf REiNACHS Vermutung, es
handele sich um das Dekret einer fremden Stadt fiir Blirger von lasos, in Zeile 6 das
Ethnikon eingesetzt: [tov dfjuov tov Tacéwv]. Weiter hat er fiir die Zeilen 10-13 fol-
gende Erginzung vorgeschlagen: [uetéyovot] mévrwv dv xoi ol hhot [mokito peté-
YOUOLY* TOVUG O¢ VEWITOLLS Avaryedpor o Jtdv Ta Ovopata. eig THv o[toav - -] aatoahy
--, [16 8¢] dvdhoua [TO glg TV dvayadv TeEAesiTwooY oL Toulon - -].

BroMmEL wufite bereits, dafl ROBERT, im Zuge von Vorarbeiten fir einen Katalog
der Inschriften des Museums von Istanbul, den Stein 1964 dort wiedergefunden
hatte. Im Annuaire du Collége de France 65, 1965-1966, berichtete RoBeRT dar-
uber:* «Au musée de Stamboul, on a pu retrouver certaines inscriptions qui avaient
pratiquement disparu dans le sous-sol: ..., surtout un décret trouvé a Iasos, dont il
n’avait été lu que des bribes (Rev. Et. Gr. 1893, page 156, n.2) et qui était gravé sur
deux colonnes.» ROBERT hat sich jedoch weiterhin nicht zur Sache gedufSert, BLi-
MEL den Stein im Museum von Istanbul nicht gefunden.’

Dank der Liebenswiirdigkeit von JEANNE ROBERT konnte ich den Abklatsch
studieren, den Louis ROBERT seinerzeit gemacht hat. Seine Priifung fihrte zu ei-
nigen Uberraschungen. Wihrend ReiNach von den Resten eines Dekrets sprach,
das fir ihn offenbar nur 14 Zeilen hatte, RoBerT dagegen davon, dafl es in zwei
Kolumnen geschrieben sei, zeigt sich jetzt, daf§ es sich tatsichlich um zwei ver-
schiedene, aber offenbar von ein- und derselben Hand aufgezeichnete Dekrete
handelt, deren jedes eine Kolumne einnimmt. Links steht das von REINACH un-
vollstindig gelesene, rechts ein weithin unleserliches Dekret von Iasos. Vor allem
aber ergibt sich, daff von ReinacHs angeblich stark verwittertem Text, mit Aus-

3 Rev. phil. 53, 1927, 120 (Opera minora selecta 2, 1075).

* Zitiert nach Opera minora selecta 4, 276.

5> Er bemerktin Band 1, S.4. seines Corpus: «vier von den von Th. Reinach publizierten In-
schriften sind nach Auskunft von M. Hamdi Sayar in dem Museum zur Zeit nicht auffindbar
(hier Nr.48, 72, 374, 426).»

¢ Jch méchte Mme. RosERT auch an dieser Stelle fiir ihre Grofziigighkeit danken.
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nahme einer Liicke in der Mitte der ersten Zeile, alles lesbar bzw. (in den Zei-
len 13-15) leicht herstellbar ist.

Ehe dieser in neuer Lesung vorgelegt wird, mdgen einige Bemerkungen zu dem
weithin unlesbaren Beschluff von Iasos in der zweiten Kolumne Platz finden. Man
erkennt in Zeile 1 [E]ri otepavn[dpogov, Name, Vatersname, Monat -], in Zeile 2-3
£80Eev ThL PouAfL ol TOV S[HuwmL ExTNL ’ totopgvin’ Nugog] Avtipdvrog
[éneotéltel). Lesbar sind ferner einige Namen bzw. Teile von Namen: in Zeile 5
-0%Q€0v-, in 8 und in 16 Oe0dweov, in 10 Tavoaviov tod Koavao[d], in 12 TToAvriet-
tov, EvOudo-, ferner in 13 ol mpootdrar. Zu Nuowg Avuddvrog in 3 stellt sich Av-
Tp®@v Nuoiov, Sekretir in 1. Tasos 77, 1-2, zu I[Tavoaviag Kgovaod der Grammateus
Koavaog ovoaviov in L Tasos 39, 3, ohne dafl sich sagen lief8e, wie die drei Dekrete
sich zeitlich zueinander verhalten. Im tibrigen habe ich dem Abklatsch dieses sehr
verwitterten Textes nur mehr oder weniger zusammenhingende Buchstabengrup-
pen, aber nichts Sinnvolles entnehmen kénnen.

Das auf der Platte links stehende, von REINACH nur ganz unvollstindig gelesene
Dekret lief§ sich dagegen mit Hilfe des Abklatschs ohne grofiere Schwierigkeit ent-
ziffern. Die Schrift ist die des 3.Jahrhunderts und gehort nach meinem Urteil etwa
der Mitte des 3.Jahrhunderts an. Der Text lautet wie folgt:

Baowevg Taow|v ....... Jov elmev, dyadijL Tomt
TV TOAEWV AUPOTEQWY, dedOYOaL TML duwL déxecOat
TV Buoiay xal TV AmaynV ®ol TV Bemeiay TV TaQayeyevn-

4 uévmy eig to ieov mad 1ot dMuov Tt Tactwy noTd T dym-
bropévo €717 DTLUYIOL KOl VYLELOL TV TE ATOOTEMAVTIWV KOl
TOV £V THjL VIoWL, xai Emoivésan TOV dfuov Tov Tactwv xal oTedpavm-
00L YQUOML OTEGAVDL ALOVUGIwV £OvTV ebdoefeiog Evenev vac.

8 Tijg elg TOVg Beovg nal evvoias TS €lg TOV dfjnov, Emawvisal O
%ol Tovg magoyeyevnuévoug Oewovg Fevikov Evxieidov, Evxtov
Meverdooug %ol gival abTovg TEOEEVOUS THE TOAENS UET-
£xOVTag TAVTOV OV %0l of GALoL TEdEevOL dvaydpaL vac.

12 8¢ at@V T OVOUATO E1G TV OTYANY ROl ®OAECOL 0D-

[Tovg émti] Eévia gig TO TEUTOVEIOV: TO 8¢ dvdhwua doT-
[vau Tovg] doyvoohd[youg] €x ToU xatateTayuévoy
[&oyuoiov].

Es handelt sich in der Tat, wie REINACH vermutet hatte, um die Ehrung von Theo-
ren aus lasos durch eine fremde Stadt, und zwar eine Inselgemeinde (Zeile 6). Wie

7 Mit der einzigen Ausnahme eines auf einer auflerordentlichen Sitzung verabschiedeten
Dekrets sind alle anderen, jedenfalls zwei Dutzend Texte, in denen das Datum noch erhalten
ist, vom 6. eines Monats datiert, dem Tag der ordentlichen Volksversammlung (I. Iasos 20 mit
dem Kommentar von PH. GauTHIER, BCH 114, 1990, 417-443, besonders 431-432). Die Be-
lege findet man im Index zu den Inschriften von Iasos, Band 2, S.260 unter ot
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die Erwihnung der doyvpohdyou in Zeile 14 lehrt, ist es Samothrake.® Dazu stimmt
die Antragstellung durch den Basileus.” Die Namen Eukleides und Euktos sind in
Tasos bereits bezeugt.!

Die Ehrung des Gryllos und Euktos ist nicht das erste Dekret von Samothrake,
das in Tasos gefunden wurde. Eine 1886 veroffentlichte Stele des Britischen Muse-
ums enthalt zwei Beschlisse der Stadt zu Ehren des tragischen Dichters Dymas
von Iasos.!! Dieser hatte in einem seiner Dramen die Taten des Dardanos besungen,
des Zeussohnes, der nach einer von Hellanikos und anderen berichteten Version der
Sage auf Samothrake geboren wurde.”? Aus dem 2.Jahrhundert wie diese Dekrete
ist auch ein wenig spateres Dekret von Samothrake zu Ehren des Epikers Herodes
von Priene, der die Taten des Dardanos und Aétion (oder Iasion) und die Hochzeit
des Kadmos und der Harmonia behandelt hatte.’* Im zweiten Dekret fir Dymas ist
vorausgesetzt, daff regelmaflig Theoren aus Iasos nach Samothrake kommen, denn
der Eponym dieser Stadt soll eine Abschrift des Beschlusses den ersten aus Iasos
nach Samothrake kommenden Theoren mitgeben.!* Eine weitere Ehrung von zwei
Theoren aus Iasos mit der Proxenie ist im 2. Jahrhundert in Samothrake bezeugt.”®

Als Antragsteller erscheint der eponyme Beamte von Samothrake, der Basileus,
wie hier auch in anderen Dekreten der Stadt.! Das Bruchstiick eines neuen Dekrets
von Samothrake aus Knidos ist kiirzlich verdffentlicht worden.” Karien ist tiber-
haupt in der Klientel des Kabirenheiligtums von Samothrake mit zahlreichen Stad-

8 Samothrace II 1, 1960, Nr. 5, 14-16: Tovg 8¢ doyvoohdyov[c d1d6var toig] orrobétaus S v
avtolig doxf]. Als Behorde sind Argyrologen nur hier bezeugt. Vgl. L.RoBErRT, Gnomon 35,
1963, 54.

? Siche Anm. 16.

19 Fukleides in I.Iasos 1, 11 und 266, 12; Euktos in I.Iasos 74, 34 (I.Priene 34).

1 GIBM 444 (LIasos 153). Bester Text jetzt bei B.SNELL, Tragicorum Graecorum Frag-
menta 1, 1971, 302 Nr. 130. Der Geehrte ist auch in seiner Heimatstadt Iasos bezeugt, als Cho-
rege und als Spender, I.Iasos 160, 5. Dieser Text stammt aus dem ersten Jahrzehnt des 2. Jahr-
hunderts v. Chr. (L. MiceoTTE, Chiron 23, 1993, 267-278).

12 FGrHist 4, F 23. Eine ausfiihrliche Version bei Diodor 5, 47-48, die nach F. Cuarou-
THIER (sieche Anm. 13) schon von der lokalen Poesie von Samothrake beeinflufit ist.

3 LPriene 68-69. Dazu F.CHaPoUTHIER, BCH 80, 1956, 142-145; L.RoserT, Gno-
mon 35, 1963, 59; E.Prinz, Griindungsmythen und Sagenchronologie, 1979, 187-193; S.
GueTTEL COLE, «Theoi Megaloi». The Cult of the Great Gods at Samothrace, 1984, 52-53.
Literarische Verherrlichung der mythischen Anfinge von Samothrake diirfte auch dem De-
kret Samothrace II 1, Nr.8 zugrunde liegen (L.RoBERT, Gnomon 35, 1963, 58-59).

1 TIasos 153, 30-31: dotv[au T0de TO] YNPLopwo O Faoihéa TOIS TQMTOLS TAQUYEVOLLEVOLG
Bewpoig £[E Tacod]. In gleicher Weise rechnet das Dekret fiir den epischen Dichter Herodes
von Priene mit dem baldigen erneuten Besuch von Theoren aus Priene (I.Priene 68, 9-11).

151G XI1 8, 171, 70-71.

161G XII 8, 156, 1. 157, 1. LIasos 153, 1 und 153, 14, wo der ihm in Zeile 31 erteilte Auftrag
mithin von ihm selbst formuliert ist; Etudes thasiennes 5, 1958, 18 Nr. 169.

17 LKnidos 233. Knidische Theoren waren in Samothrake bereits bezeugt, Hesperia 48,
1979, 16, weniger sicher Samothrace II 1, Nr.22, 5-8 und 71.
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ten vertreten. Diese Liste umfafit jetzt Antiocheia am Miander,'® Nysa, Alabanda,
Stratonikeia, Mylasa, Iasos, Keramos, Bargylia, Halikarnafl, Knidos und Kaunos.
Von den benachbarten Inseln sind Samos, Astypalaia und Kos vertreten.!’

Aus der Bestimmung in Zeile 11-12 geht hervor, dafl die Namen der beiden mit
der Proxenie ausgezeichneten Manner nicht nur mit dem Dekret zu ithren Ehren, in
Samothrake und in Iasos, aufgeschrieben werden sollten, sondern aulerdem auf
einer Stele, die entweder eine Liste der in dem betreffenden Jahr nach Samothrake
gekommenen Festgesandten enthielt oder eine Liste der dort mit der Proxenie Ge-
ehrten.

In threm Buch tiber den Kult der «Grofien Gétter» von Samothrake hat Susan
GuerTEL COLE ausgefiihrt, daff dieser (und mit ihm die Insel, auf der er heimisch
war) wahrend des 3.Jahrhunderts v. Chr. einen groflen Aufschwung nahm.? Sie hat
weiter darauf hingewiesen, dafl das 6ffentliche Fest zu Ehren dieser Gottheiten vor
der Mitte des Jahrhunderts geschaffen worden sein muf}, da es regelmiflig von
Theoren auswartiger Staaten besucht wurde und die dlteste Liste derselben etwa aus
der Jahrhundertmitte stammt.”! Die hier besprochene Ehrung zweier Theoren aus
Tasos gehort mithin zu den frithesten Zeugnissen dieses Festes und kann sehr wohl
das ilteste tiberhaupt sein.

Samothrake diirfte zu dieser Zeit unabhingig gewesen sein, denn die Stiftung re-
prasentativer Bauten durch Arsinoe II. und Ptolemaios II. zwingt nicht zur Annah-
me einer ptolemiischen Herrschaft iiber die Insel.?? Und als Ptolemaios III. im
Jahre 245 oder wenig spater das thrakische Kiistengebiet eroberte und konigliche
Funktionire dort einsetzte, kontrollierte er zwar das Festlandsgebiet, die Peraia,
von Samothrake, aber nicht notwendig auch die Insel selbst.”

Die Stadt Iasos, die sich frith der Pflege der «Groflen Gotter» von Samothrake
widmete, war am Ende des 4. Jahrhunderts, im Jahre 309, in die Hand Ptolemaios’ I.
gefallen, der Iasos auch nach der Annahme des Konigstitels im Jahre 305 noch kon-
trollierte.?* Es ist ganz ungewif}, wie lange die Herrschaft der Ptolemaer dort wahr-
te, ob sie z.B. noch weiterbestand, nachdem ihnen in der Nachbarschaft im
Jahre 259 die viel bedeutenderen Stadte Milet und Samos verlorengegangen waren.
Es sieht jedenfalls so aus, als sei Iasos im Jahre 242 v. Chr. frei gewesen, da die Stadt

18 L.RoBERT, Gnomon 35, 1963, 62; CoLE (Anm. 13) 48-56 und die Karte II am Ende des
Bandes.

19 Fiir Samos CoLE 51, fiir Kos L. RoBERT, Gnomon 35, 1963, 61, Anm. 2.

% CoLE 20-25.

2 Samothrace IT 1, 63, Nr.22; CorE 21.

22 P M.FRASER, Samothrace II 1, 5-7; Samothrace VII, The Rotunda of Arsinoe, 1992; Sa-
mothrace X, The Propylon of Ptolemy, 1990.

2 P.Rousser, BCH 63, 1969, 133-141; L. RoBERT, Gnomon 35, 1963, 78-79; COLE 22-23.
Anders FRASER, Samothrace IT 1, 7-8, der ptolemiische Herrschaft auch tiber die Insel fiir ge-
sichert halt.

2 IIasos 2-3.
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damals aus eigener Machtvollkommenbheit, d.h. ohne sich auf eine entsprechende
Willensiuferung eines Konigs zu berufen, die Asylie des Territoriums von Kos an-
erkannt hat.”® Im Jahre 227 ist sie durch Antigonos Doson der makedonischen
Herrschaft fiir die Dauer von dreiffig Jahren einverleibt worden.? Thre von Samo-
thrake durch den obenstehenden Beschluff geehrten Theoren waren aber zweifellos
in einem friheren Jahr als Festgesandte auf der Insel gewesen, und es ist sehr wohl
moglich, dafd die hier behandelte Inschrift einer Zeit angehért, in der beide Gemein-
den frei von fremder Herrschaft waren.

School of Historical Studies

The Institute for Advanced Study
Princeton, N.J. 08540

U.S. A

% Llasos 21 mit den Bemerkungen von A.Grovannin, Ancient Macedonia 2, 1977, 467~
471.
% 7.Crampa, Labraunda I1I, The Greek Inscriptions, 1, 1969, 49. 93-96. 127.



